NACIONES

UNIDAS E P

5 Distr.
Y Programa de las GENERAL
Naciones Unidas UNEP/CBD/COP/2/14

29 de agosto de 1995

Fan) Para el Medio Ambiente
X T 2 ESPAROL
Yy I}/ Original: INGLES

CONFERENCIA DE LAS PARTES EN EL CONVENIO
SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA

Segunda reunién

Yakarta , 6 a 17 de noviembre de 1995

Tema 9 del programa provisional

FORMA Y PERIODICIDAD DE LOS INFORMES NACIONALES DE LAS PARTES

Nota de la Secretaria

1. INTRODUCCION

1. En el articulo 26 del Convenio sobre la Diversidad Biolégica se dispone
que "cada Parte Contratante, con la periodicidad que determine la Conferencia
de las Partes, presentard a la Conferencia de las Partes informes sobre las
medidas que haya adoptado para la aplicacion de las disposiciones del
presente Convenio y sobre la eficacia de esas medidas para el logro de los
objetivos del Convenio".

2. De conformidad con lo dispuesto en el inciso a) del parrafo 4 del

articulo 23 del Convenio, en el que se estipula que la Conferencia de las
Partes "establecera la forma y los intervalos para transmitir la informacion

que debera presentarse de conformidad con el articulo 26, y examinara esa
informacion, asi como los informes presentados por cualquier 6rgano
subsidiario”, la Conferencia de las Partes, en su primera reunion, celebrada

en Nassau (Bahamas), decidio, al adoptar su decision 1/9 sobre el programa de
trabajo de mediano plazo, examinar la forma y periodicidad de los informes
nacionales de las Partes en su segunda reunion.

3. Al adoptar su decision 1/7 sobre el Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico, Técnico y Tecnoldogico (OSACTT), la primera reunion de la

Conferencia de las Partes pidi6 al Organo Subsidiario que, en su primera
reunion, celebrada en la sede de la UNESCO en Paris del 4 al 8 de septiembre
de 1995, examinase como tema prioritario "¢Qué tipo de informacion cientifica

y técnica debe incluirse en los informes nacionales sobre las medidas

adoptadas para la aplicacion de las disposiciones del Convenio y su eficacia
para el logro de los objetivos del Convenio?".
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4, La Secretaria del Convenio ha preparado la presente nota para ayudar a
la segunda reunién de la Conferencia de las Partes en el examen del tema 9
de su programa sobre la forma y periodicidad de los informes nacionales de
las Partes. Al examinar ese tema, la reunién tal vez desee también tener

en cuenta el asesoramiento prestado por la primera reunion del OSACTT,
contenido en el documento UNEP/CBD/COP/2/5, y la nota que sobre esa
cuestion presentd la Secretaria a la primera reuniéon del OSACTT

(documento UNEP/CBD/SBSTTA/1/6).

5. En la nota se describe en primer lugar el propésito de los informes
nacionales presentados por las Partes de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 26 del Convenio. En ella se destaca la vinculacién entre los

objetivos, la forma y la periodicidad de los informes nacionales, asi como

las opciones sobre esas cuestiones que ha de examinar la reunion. Sobre la
base de las disposiciones del Convenio, en la nota se propone una posible
estructura de los informes nacionales de evaluacion global de la aplicacion

del Convenio. En la nota se proponen también algunos elementos, que habra de
analizar la Conferencia de las Partes, sobre las modalidades del examen de

los informes nacionales.

2. OBJETIVOS DE LOS INFORMES NACIONALES

6. La presentacion de informes por las Partes es una caracteristica comuin
en la legislacion internacional en materia de medio ambiente. Tal es el
caso, por ejemplo, de los siguientes convenios regionales e internacionales
en la esfera de la diversidad biolégica y cuestiones conexas:

a) La Convencién Marco sobre el Cambio Climatico (articulo 12);

b) La Convencién Internacional de lucha contra la desertificacion en
los paises afectados por sequia grave o desertificacién, en particular en
Africa (articulo 26);

C) El Convenio de Viena para la Protecciébn de la Capa de Ozono
(articulo 5);

d) El Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotan la
capa de ozono (articulo 7);

e) El Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos
transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacién (inciso c) del
parrafo 2 del articulo 13);

f) La Convencién sobre el comercio internacional de especies
amenazadas de fauna y flora silvestres (parrafo 7 del articulo 8);

o)) La Convencién para la proteccion del patrimonio mundial, cultural y
natural (articulo 29);

h) La Convencién sobre la conservacion de las especies migratorias de
animales silvestres (articulo 6);
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i) El Convenio sobre las marismas de importancia internacional,
especialmente como habitat de aves acuaticas (parrafo 2 del articulo 3);

) El Convenio africano sobre la conservacién de la naturaleza y los
recursos naturales (inciso b) del parrafo 2 del articulo 16);

K) El Acuerdo de la ASEAN sobre la conservacién de la naturaleza y los
recursos naturales (inciso b) del parrafo 3 del articulo 18);

)] El Convenio sobre la conservacién de la fauna y flora silvestres y
los habitats naturales de Europa (parrafo 2 del articulo 9);

m) La Convencién Internacional para la Proteccién de los Alpes
(parrafo 4 del articulo 5).

7. La forma, procedimiento y periodicidad de los informes nacionales varia
en los distintos instrumentos juridicos regionales e internacionales

existentes en la esfera del medio ambiente en funcién de sus respectivos
objetivos. En el anexo | de la presente nota figura un cuadro comparativo,
preparado por la Secretaria Provisional de la Convencién Internacional de
lucha contra la desertificaciébn en los paises afectados por sequia grave o
desertificacion, en particular en Africa, de las practicas de los convenios

en lo que se refiere al examen de su aplicaciéon (documento A/AC.241/39).

8. En los informes de las Partes deberia tenerse en cuenta el aspecto
informativo, ademas de los objetivos del Convenio. En esos informes deberia
proporcionarse, entre otras cosas, el mayor volumen posible de informacién de
interés para:

a) Evaluar eficazmente el progreso logrado en la consecucion de los
objetivos del Convenio y recomendar medidas para elevar ain mas esos
objetivos;

b) Compartir experiencias nacionales entre las Partes;

C) Evaluar la aplicacién del Convenio a nivel nacional y la eficacia
de las medidas adoptadas;

d) Ayudar en la elaboracion de proyectos de cooperacién y en la
determinacion de las necesidades de las Partes, especialmente las que son
paises menos adelantados;

e) Evaluar las tendencias mundiales de la situacion de la diversidad
biolégica y sus componentes.

3. POSIBLES OPCIONES EN RELACION CON LA FORMA DE LOS INFORMES NACIONALES

9. La adopcién de una estructura coman de los informes nacionales
aseguraria la compatibilidad y coherencia de la informacién que las Partes
han de presentar en sus informes nacionales y facilitaria el logro de los
fines con que se presentan.
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10. Un claro entendimiento por la Conferencia de las Partes de cuales son

los objetivos que se pretende alcanzar mediante la presentacion de informes

nacionales por las Partes, como se propone en el parrafo 8 supra , determinara
en cierta medida la forma de los informes nacionales.

11. Al considerar la posible forma de los informes, la reunién tal vez desee
tener en cuenta, entre otras cosas, los siguientes elementos:

a) Los tres objetivos del Convenio;

b) El extenso ambito de las actividades que se contemplan en el
Convenio;

C) Las diferentes etapas del cumplimiento de sus compromisos por las
Partes;

d) Las distintas condiciones nacionales de las Partes, incluidas las
condiciones socioecondémicas y las capacidades técnicas y humanas.

12. En vista de lo anterior, la reunién tal vez desee considerar también,
por lo que se refiere a la forma de los informes nacionales, las tres
opciones siguientes:

a) Informes tematicos relacionados con los temas y prioridades que se
enumeran en el programa de trabajo de mediano plazo de la Conferencia de las
Partes; o

b) Informes de evaluacién global de las medidas adoptadas por las
Partes para la aplicaciéon de lo dispuesto en el Convenio y su eficacia en el
alcance de los objetivos del Convenio;

C) Combinacién de las opciones a) y h).

Opcion a: Informe nacional tematico

13. Si se recomienda un informe tematico, la Conferencia de las Partes tal
vez desee dar su opinién acerca de la lista de temas y el calendario de
presentacion de los informes. La reunién podria recomendar a las Partes que
centren su primer informe tematico en la aplicacion de las medidas adoptadas
para poner en practica el articulo 6 del Convenio, relacionado con las
estrategias, planes o programas nacionales para la conservaciéon y la
utilizacion sostenible de la diversidad biolégica. En el documento
UNEP/CBD/COP/2/12, relativo a los enfoques y la experiencia en relacion con
la aplicacion de los articulo s 6 y 8 del Convenio, se presenta informacién a
ese respecto que podria orientar a la reunién al formular recomendaciones
acerca de la estructura de esos informes tematicos.

Opcion b: Evaluacion global

14. Si se adopta la segunda opcién, la reunion tal vez desee tener en cuenta
la posible estructura de los informes de una evaluacion global de las medidas
adoptadas por las Partes para la aplicacion del Convenio que se presenta a
continuacion:
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l. SINOPSIS

En esa parte del informe se presentarian, de forma sucinta, los
resultados y conclusiones mas importantes del informe, teniendo en cuenta los
tres objetivos del Convenio. También se destacarian los elementos de los
informes que pudieran revestir interés para la Conferencia de las Partes o en
relacién con los cuales ésta pudiera desear adoptar medidas. También se
podria incluir un resumen de las necesidades detectadas, asi como detalles de
la asistencia internacional que las Partes estuvieran en condiciones de
ofrecer.

ll. ESTADO DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA

En esa seccion del informe se presentaria el estado general de la
diversidad biolégica y sus componentes. Atendiendo a la definicion de la
diversidad biolégica que figura en el articulo 2 del Convenio, esa seccion
podria dividirse en las tres subsecciones siguientes:

A. Estado de la diversidad biolégica terrestre.
B. Estado de la diversidad biolégica marina y costera.
C. Estado de la diversidad biolégica acuética de otro tipo.

En cada subseccion podrian incluirse las interacciones entre los
organismos vivos y entre éstos y el entorno inerte, y un examen de las tres
categorias de organizacion de la diversidad biolégica a que se hace
referencia en el anexo | del Convenio, es decir, ecosistemas y habitats,
especies y comunidades, y genomas y genes. Deberia hacerse hincapié en la
identificaciéon de los componentes de la diversidad biolégica que se
encuentren amenazados y las causas de esas amenazas. Deberia incluirse
también la identificacion de los componentes de la diversidad biolégica que
sean importantes para su conservacion y utilizacién sostenible.

lIl. MEDIDAS GENERALES PARA LA CONSERVACION Y LA UTILIZACION SOSTENIBLE
DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA

Esa seccién estaria basada en la aplicacién del articulo 6. En ella se
esbozarian i) las estrategias, planes y programas nacionales para la
conservacion y la utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica; ii) las
medidas adoptadas para la integracion de la conservacion y la utilizacién
sostenible de la diversidad biol6égica en los planes, programas y politicas
sectoriales o intersectoriales pertinentes; y iii) el mecanismo de
seguimiento y evaluacién de las etapas completadas de las estrategias y
planes de accion. Podrian considerarse las tres subsecciones siguientes:

A. Estrategias, planes y programas nacionales.
B. Integracién de la conservacién y la utilizacion sostenible en los
planes, programas y politicas sectoriales o intersectoriales

pertinentes.

C. Mecanismo y actividades de seguimiento y vigilancia.
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IV. MEDIDAS CONCRETAS PARA LA CONSERVACION Y LA UTILIZACION SOSTENIBLE
DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA

En esa seccion podria examinarse la aplicacion de los siguientes
articulos:

Articulo 7 (Identificacion y seguimiento); articulo 8 (Conservacién
in_situ_); articulo 9 (Conservacion ex situ ); articulos 10 (Utilizacién
sostenible de los componentes de la diversidad biolégica) y 14 (Evaluacién
del impacto y reduccién al minimo del impacto adverso); articulo 11
(Incentivos); articulo 12 (Investigacién y capacitacion); articulo 13
(Educacién y conciencia publica); y articulo 19 (Gestion de la biotecnologia
y distribucion de sus beneficios).

Podria facilitarse informacion de interés enmarcada en las siguientes
subsecciones:

A. Identificacion de los componentes de la diversidad biol6gica
importantes para su conservacion y utilizacion sostenible.

B. Medidas para evitar o reducir al minimo los impactos adversos en la
diversidad biolégica, con un énfasis especial en los componentes
que se haya determinado se encuentran amenazados.

C. Incentivos para promover los objetivos del Convenio.

D. Medidas para promover la seguridad en la utilizacion de las
biotecnologias.

E. Medidas para fomentar y alentar la investigacion.

F. Medidas para proteger las practicas tradicionales compatibles con
los requisitos para la conservacion y la utilizacién sostenible.

G. Medidas para aumentar la sensibilizaciéon del publico.

H. Medidas para promover y alentar la participacién de la poblacién
local, incluidas las organizaciones no gubernamentales.

V. MEDIDAS CONCRETAS PARA EL REPARTO JUSTO Y EQUITATIVO DE LOS
BENEFICIOS DERIVADOS DE LA UTILIZACION DE LOS RECURSOS GENETICOS

En esa seccion se presentaria informacion sobre las medidas adoptadas o
los beneficios obtenidos de las actividades encaminadas a promover y alentar
el reparto justo y equitativo de los beneficios derivados de la utilizacion
de los recursos genéticos. La informacidon podria presentarse en las dos
subsecciones siguientes:

A. Medidas para facilitar el acceso a los recursos genéticos.

B. Medidas para promover el acceso a los resultados y beneficios de
las biotecnologias.
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VI. COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA

En esta seccion, las Partes informaran sobre las medidas de cooperacion
técnica y cientifica, a nivel bilateral y multilateral que hayan adoptado o
las actividades que esa cooperacién haya facilitado, incluido el intercambio
de informacién, promovido de conformidad con las disposiciones pertinentes
del Convenio. La subseccion B propuesta relativa a la cooperacién
multilateral también contendra informacion sobre la cooperacion ofrecida o
recibida por conducto del mecanismo de facilitacibn que ha de establecer la
Conferencia de las Partes de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3 del
articulo 18 del Convenio para promover y facilitar la cooperacion técnica y
cientifica. En consecuencia, podrian incluirse las dos subsecciones
siguientes:

A. Cooperacién bilateral.
B. Cooperaciéon multilateral.
VIl. ACCESO A TECNOLOGIAS Y SU TRANSFERENCIA

En esta seccion se informard sobre las medidas adoptadas a nivel
bilateral y multilateral para asegurar el acceso a tecnologias y su
transferencia con arreglo al Convenio o sobre las actividades que los hayan
facilitado.

VIlIl. RECURSOS FINANCIEROS

En esta seccion se informard sobre las medidas adoptadas para aplicar
las disposiciones del Convenio sobre recursos financieros o sobre las
actividades que hayan facilitado su aplicacion. Se pueden prever las
subsecciones siguientes:

A. Recursos financieros movilizados en el plano nacional.

B. Asistencia financiera externa recibida o prestada por conducto de:
Cooperacién bilateral.

Cooperacién multilateral.

Cooperacion conforme al mecanismo financiero del Convenio.
Organizaciones no gubernamentales.

PN

IX. COOPERACION REGIONAL Y SUBREGIONAL

En esta seccion se informard sobre medidas que se hayan adoptado,
promovido o previsto en los planos regional o subregional para aplicar las
disposiciones del Convenio.
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X. RELACION CON OTROS CONVENIOS Y PROCESOS REFERENTES A LA DIVERSIDAD
BIOLOGICA
En esta seccion se informard sobre la relacion con otros convenios y
procesos referentes a la diversidad biol6gica, incluida la Comisién sobre el
Desarrollo Sostenible, y sobre la aplicacion del capitulo 15 del Programa 21

y otros capitulos conexos.

Xl. EVALUACION DE LA EFICACIA DE LAS MEDIDAS ADOPTADAS PARA ALCANZAR
LOS OBJETIVOS DEL CONVENIO

En esta seccion, de conformidad con el articulo 26 del Convenio, las
Partes presentaran una evaluacion de la eficacia de las medidas adoptadas
para alcanzar los objetivos del Convenio respecto de:

A. La conservacion de la diversidad bioldgica.

B. La utilizacion sostenible de sus componentes.

C. La participacion justa y equitativa en los beneficios derivados de
la utilizacién de los recursos genéticos.

Opcion c¢: combinacion de las opciones a) y b)

15. La reunién tal vez desee considerar también las ventajas y desventajas
de una posible combinacién de las opciones a) y b). En relacién con esta
tercera opcién, la reunion quizd desee recomendar a las Partes que, durante
las primeras etapas de aplicacion del Convenio, sus informes se refieran a la
aplicacion de determinados articulos del Convenio o sus disposiciones. Esos
informes por temas daran lugar, en una etapa ulterior, a informes de
evaluacion general de las medidas adoptadas por las Partes para aplicar el
Convenio. Otra posible combinacion de las opciones a) y b) consiste en
recomendar la presentacion de informes de evaluacidon general cada cinco afios
y de informes por temas a las reuniones ordinarias de la Conferencia de las
Partes.

16. Cualquiera sea la opcion por la que la Conferencia de las Partes se
decida, cabe destacar la conveniencia de que la forma de presentar los
informes sea flexible para que se pueda ajustar a las condiciones econdémicas
y sociales concretas de las Partes y adaptar a sus distintas circunstancias y
capacidades. Las dificultades con que tropiezan las Partes que son paises en
desarrollo y las Partes con economias en transicion tal vez justifiquen la
adopcién de una forma simplificada de presentacion de informes que puedan
utilizar todas las Partes, independientemente de sus niveles de desarrollo
socioeconémico. En la forma de presentacion de informes también se podria
tener en cuenta la naturaleza de los compromisos asumidos por los paises
desarrollados y en desarrollo con arreglo al Convenio.

17. Al examinar la forma y el contenido de los informes nacionales, la

Conferencia de las Partes quizd desee también proporcionar orientacion sobre

cémo simplificar la informaciéon que presentan las Partes con arreglo a otros

convenios relacionados con la diversidad biolégic ay ala Comision sobre el
Desarrollo Sostenible para evitar la duplicacién.
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4, PERIODICIDAD DE LOS INFORMES

18. La periodicidad de los informes dependera en gran medida de la
frecuencia de las reuniones de la Conferencia de las Partes, las previstas
recomendaciones de la Conferencia de las Partes sobre la forma de presentar
los informes y la opcion escogida. Se necesitard& mucho mas tiempo para
recoger datos cuando se preparen informes de caracter general al elaborar
informes parciales. Al examinar la periodicidad de los informes, se tendra

en cuenta su efecto en la calidad de la informacibn que ha de presentarse y
su incidencia en el volumen de documentos que la Conferencia de las Partes
puede examinar en una reunion determinada. También cabe tener en cuenta que
la aplicacion del Convenio supone un proceso a largo plazo asi como el tiempo
que hace falta para evaluar la eficacia de las medidas adoptadas para

alcanzar sus objetivos. Asimismo, es preciso tener en cuenta las
consecuencias humanas, técnicas y financieras relacionadas con la

periodicidad de los informes. Los intervalos entre informes también seran

muy importantes para que la Conferencia de las Partes pueda examinarlos
eficazmente.

19. Al decidir sobre la periodicidad de los informes, la Conferencia de las
Partes, quiza desee también tener presente que para preparar el primer
informe las Partes necesitaran por regla general mas tiempo que para las
actualizaciones ulteriores. Algunas Partes que son paises en desarrollo y
algunas Partes con economias en transicion tal vez necesiten mucho tiempo
para preparar y presentar sus informes a causa de su insuficiencia de
recursos humanos, financieros y técnicos.

20. La periodicidad mas apropiada de los informes dependera de la opcion por
la que la Conferencia de las Partes se decida. Para los informes de
evaluacion general de las medidas adoptadas con arreglo al Convenio se
necesitara extensa informacion referente a una gran variedad de disciplinas,

que quizd no se pueda facilitar en poco tiempo. La periodicidad de esos
informes se podria examinar en relacién con la duracién del programa de
mediano plazo de la Conferencia de las Partes.

5. MODALIDADES DEL EXAMEN DE LOS INFORMES NACIONALES

21. En el articulo 23.4 se estipula que la Conferencia de las Partes
examinara la aplicacién del Convenio, entre otras cosas, examinando la
informacion que presenten las Partes en sus informes nacionales. Al tratar
el tema 9 del programa, la Conferencia de las Partes quiza desee también
considerar las modalidades de examen de los informes nacionales. A ese
respecto pueden ser pertinentes los siguientes elementos:

Mecanismo de examen

22. Dados el alcance y la naturaleza de la informaciéon que se prevé
contendrén los informes nacionales asi como el creciente niumero de Partes en
el Convenio, es muy probable que a la Conferencia de las Partes le resulte
dificil examinar la totalidad de esos informes en una reuniéon determinada.

En consecuencia, se podria encomendar a la Secretaria la tarea de preparar,
para el examen por la Conferencia de las Partes, un informe sucinto que
contenga una compilaciéon y una sintesis de la informacidon presentada en los
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informes de las Partes. Ese informe podria incluir también una descripcién
de las tendencias de la aplicacién del Convenio a fin de facilitar las
medidas que deba adoptar la Conferencia de las Partes para favorecer la
consecucién de los objetivos del Convenio, asi como un resumen de la
informacion pertinente proporcionada por las Partes con arreglo a otros
convenios y procesos internacionales relacionados con el Convenio sobre la
Diversidad Biol6gica, incluida la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible.

23. Habida cuenta de la complejidad de las tareas que supondra ese informe
analitico asi como de su alcance global, dada la amplia gama de las
actividades que ha de abarcar, la Conferencia de las Partes tal vez desee
examinar la conveniencia de convocar un restringido grupo especial de
expertos, escogidos sobre la base de su experiencia y competencia y teniendo
debidamente en cuenta el principio de la representacion geografica

equitativa, para que ayuden a la Secretaria en la preparacion del informe.

24. Ademas, la Conferencia de las Partes podria considerar la posibilidad de
que el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico
ayude a la Conferencia de las Partes en el examen de los informes nacionales,
asi como la posible contribucién del mecanismo de facilitacion de la
cooperacién cientifica y técnica, como se propone en el documento
UNEP/CBD/COP/2/6.

Idioma de los informes nacionales

25. El articulo 52 del reglamento de las reuniones de la Conferencia de las
Partes estipula que "los idiomas oficiales y de trabajo de la Conferencia de
las Partes seran los de las Naciones Unidas". En el articulo 54 se indica
que "los documentos oficiales de las reuniones se redactaran en uno de los
idiomas oficiales y se traducirdn a todos los demas". En consecuencia, se
prevé que las Partes presenten sus informes nacionales en uno de los seis
idiomas oficiales de la Conferencia de las Partes. La compilacién y sintesis
por la Secretaria de los informes nacionales que se presenten en los seis
idiomas oficiales tendrd consecuencias financieras. Serd también una tarea
prolongada. La traduccién de los informes nacionales a todos los idiomas
oficiales y su reproduccion tendran consecuencias financieras sustanciales
para el presupuesto del Convenio, en particular teniendo en cuenta que la
Conferencia de las Partes no impondra limitacion alguna a la extension de los
informes nacionales.

26. En consecuencia, la Conferencia de las Partes tal vez desee recomendar a
las Partes que presenten sus informes en uno de los seis idiomas oficiales,
acompafiados de una version en francés o inglés (los dos idiomas de trabajo de
la Conferencia de las Partes). Este procedimiento, que se sigue en varios
otros convenios relativos al medio ambiente, permitiria reducir los costos y
facilitaria el analisis del material presentado en los informes nacionales.

También allanaria la difusion de la informacién pertinente de los informes

por conducto del mecanismo de facilitacion del Convenio. Con esa finalidad,

la Conferencia de las Partes quiza desee también recomendar a las Partes que
presenten sus informes nacionales en forma impresa y en disquetes o medios
electrénicos, si disponen de ellos.
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26 bis . Habida cuenta de las consecuencias financieras, la Conferencia de
las Partes tal vez desee recomendar que los informes nacionales presentados
por las Partes no se distribuyan como documentos oficiales de la Conferencia
sino que se pongan a disposicion de las Partes, a peticibn de éstas, en los
idiomas en que hayan sido presentados.

Producto del examen

27. Seria apropiado distribuir ampliamente informacién pertinente de los
informes nacionales y los resultados de su examen por la Conferencia de las
Partes a fin de compartir y aprovechar la experiencia adquirida por los
paises en la aplicacion del Convenio. A este respecto, podria preverse que
la Secretaria publicara ese material.

6. CONCLUSION

28. Dado el amplio alcance del Convenio, es necesario emplear un criterio
multisectorial y multidisciplinario tanto para preparar los informes

nacionales como recoger la informacion pertinente, incluida la de caracter
cientifico y técnico. La preparacion eficaz de los informes nacionales
supone un proceso abierto en el que participen todos los interesados,
incluidas las organizaciones gubernamentales, la industria privada,
organizaciones no gubernamentales y las comunidades indigenas.

29. EIl éxito del sistema de presentacién de informes en que convenga la
Conferencia de las Partes dependera en gran medida de la capacidad de las
Partes de cumplir con su obligacion de informar. La preparaciéon de los
informes nacionales es un proceso complejo, costoso y prolongado. Es
preciso, pues, considerar la posibilidad de creacion de capacidad en una
etapa temprana de la preparaciéon de informes nacionales. A este respecto, la
Conferencia de las Partes tal vez desee dar orientaciones sobre coémo prestar
la asistencia técnica y financiera que necesitan las Partes que son paises en
desarrollo, y en particular los menos adelantados entre ellas, asi como las
Partes con economias en transicion. Al abordar este problema, la Conferencia
de las Partes quiza desee estudiar las posibilidades que ofrece el mecanismo
financiero previsto en el Convenio. La Conferencia de las Partes quiza desee
también examinar la asistencia técnica que la Secretaria puede prestar a las
Partes que son paises en desarroll 0 y a las Partes con economias en
transicion que la soliciten para preparar los informes nacionales. También

es preciso examinar las consecuencias financieras de las recomendaciones que
se prevé adoptard la segunda reunién de la Conferencia de las Partes sobre el
presupuesto del Convenio para 1996-1997.



